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over the interference of mother tongue on the
process of second language learning is
investigated. In conclusion the ways of
dealing with mother tongue interference and
solutions of problems with the second
language acquisition are suggested.
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Annotasiya: Ingilis dilindo qrammatikanin
todrisinds autentik materiallardan istifade
edilmasi mosolosi  miiasir metodikada
aktualdir. Ciinki biz qrammatikanin todrisini
va eyni zamanda xarici dilds linsiyyati zoruri
hesab edirik. Hor iki magsads eyni zamanda
nail olmaqg autentik materiallardan istifadoni
zoruri edir. Magsadimiz qrammatikant daha
maraqli, interaktiv, miiasir metodlarla todris
etmak, xarici dil fonnina qoyulan magsadlara
daha praktik yolla nail olmaqdir. Maqalads
autentik materiallardan moagsadyonlii istifads,
tolobalori real dil miihitine sévq etma ilo

olagoli  aragdirma  noticolori  toqdim
edilmisdir.
Acar sozlor: autentik materiallar,

kommunikativ yanasma, induktiv metod,
deduktiv metod, real hoyat situasiyalari

Giris: Xarici dillorin todrisi G¢ln tortib
olunmus proqramlara diqqet yetirdikdo
gortiriik ki, gqrammatik materialin tadrisine
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xiisusi yer verilir. Sifahi nitq bacariqlarinin
inkisafin1 da bir ndv qrammatik soristo ilo
aslagalondiran muoalliflor az deyil.
Umumilikds gétiriildiikdo hor hansi bir dilin
grammatik qurulusuna yiyalonmadan hamin
dildo solist danismaq miimkiinsiiz olacagq.
Bu daha ¢ox onunla baglidir ki, talobalor dili

auditoriya mdihitinds, miiayyan zaman
muddstinds  dyronirlor.  Onlar real dil
muhitindo  yasamirlar. Bu  baximdan

grammatik materialin monimsadilmasi xarici
dilin todrisi prosesinds 6namli hesab edilir.
Xarici dilin todrisinde qrammatikanin
rolu moasalesi hor zaman dilgi  vo
metodistlorin diqgot morkozindo olmusdur.
Belo ki, P.Ur, C.Harmer, C.Skrivener va
digor metodistlor qrammatik biliyi xarici
dildo ugurlu tinsiyyatin vacib elementi hesab
edirdilor. [6, 79] Azaorbaycan dilgisi Oruc
Musayev iso qrammatikan1 dilin onurga
siitunu adlandirmisdir.
Qrammatikanin todrisindo osas maoqsad
kommunikativ maqgsadlore nail olmaqdir.
Qrammatik biliya yiyslonon hor bir xarici
dili 6yronon homin dil iizro dil dasiyicilart
ilo linsiyystdo daha solist olur voonlarin
istifado etdiyi qrammatik vahidlori asanligla
basa diisiir. Tolobolora hom salistlik, hom do
qrammatik doaqiqlik asilanmalidir.
Qrammatika dilin mihiim aspektlorindon
biridir. Tolobo xarici dildo danisilan1 basa
diismok vo 6ziinli diizgiin ifado edo bilmok
ucln Oyranilon dilin qrammatik
xlisusiyyatlorini monimsomalidir. Olbatts,
taloba ciimlade biitlin sozlori bilmays bilar.
Lakin wverilon ciimlods sozlor arasindaki
olagoni goro bilmass onu basa diismokds
cotinlik  ¢okocok.  Qrammatika  biliyi
olmadan nitg moimkin olmayacag. Biz
Oyratmoliyik ki, xarici dildo diizglin ciimlo
qurmagi, sOzlorin islonmao yerini
Oyronmodon nitq prosesi miimkiin ola
bilmaz. [2, 24]
Qrammatikan1  dogig Vo uygun islatmok
bacarigina yiyalonmok Uglin tolobalor hom
yazili hom do sifahi  insiyyat qurmaqg
vardislarina yiyalonmoalidirlar.
Qrammatikan1 todris edorkon biz osason
dorsliklordon istifadoys Ustunluk veririk.
Ogor bu materiallar davamli istifado edilsa
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tolobalorin dili dyronmosine motivasiyasini
azaldar. Oksor dorsliklordo grammatikanin
nazoari izahi vo ¢alismalarin edilmasi nazordo
tutulub. Bu problemlo olagoli olaraq biz
darsliklordon olave materiallardan istifads
edo bilorik. Cox zaman istifads etdiyimiz bu
olavo materiallar da autentik materiallar olur.
Bos autentiklik nadir ve qrammatikanin
todrisindo niy9 istifados edilmolidir?

Autentik material xarici dili orijinal,pedaqoji
mogsadlor {igiin yaradilmamis, doyisikliys
ugramamig materiallar osasinda todris etmok
monasini verir. [6, 12]

Darsin maqsad \6) vazifolorindon,
Oyrancilarin yas vo bilik soviyyasindon asil
olaraq dil  materiallarinda ~ miioyyon

doyisikliklor edilir. Masalon, uzun matnlor
qisaldilir, miirokkob ciimlolor sadolosdirilir,
miloyyon ¢otin  sozlor c¢ixarilir vo ona
pedaqoji  xiisusiyyoat verilir. Autentik
material dil dasiyicilarinin bilavasits istifads
etdiyi materialidir, yoni he¢ bir doyisikliyo
ugramamis material. Lakin hor materialdan
da autentik material kimi istifado edilo
bilmoz. Osas masolo homin materialin dorsin
movzu vo mogsadino uygun olmasidir. Bu
materiallar tolobalorin bilik soviyyasine, liigot
ehtiyatina, yrondiklori gqrammatik biliklorino
uygun secilmolidir. Miixtalif janrda bodii
osorlordon pargalar, teatr  sohnolorindon
niimunalar, gazet, jurnal moqalslori, miixtalif
mogsadli elanlar, reklam maotnlori, dialoqglar,
seirlor, sohorin gbrmoli yerlorinin, tarixi
abidolorinin  sokillori, milli  motboxt
reseptlori, xorito, televiziya verlislorinin
programlari, mahnilar, hekayslor, romanlar
autentik materiallar hesab edilir.

Bir O6nomli masaloni qeyd edsk ki,
tolobalorin qarsilagdigi osas problemlordon
biri vo on mithiimii onlarin dildastyicilarinin
nitqini anlamamasi, vo onunla mohz onun
danigdigr  dildo 0z fikrini ifado edo
bilmomaosidir. Vo biz miisahido edirik ki,
illorlo xarici dilin qrammatikasini dyronon,
ligotini  ozbarloyon dil  Oyroncisi  dil
dastyicilart ilo iinsiyyoto giro bilmir. Ciinki o
real dil situasiyalar1 ilo rastlasmamis vo
giindolik hoyatda istifado edilon qrammatik
strukturlar1  tocriibadon  kecirmomisdir.
Autentik materiallar iso dil Oyrononlorin
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kommunikativ bacariglarini inkisaf
etdirmoys yonolmisdir. Dorslik iso dilin
forma vo strukturlarini  monimsatmoya
yonolmisdir. [7] Autentik materiallarda
natamam climloalors, climlo zvlarinin
yerdoyismosino, hom yazilt hom sifahi
nitqdo qisaltmalara, danisiq dilino xas olan
vurgu, intonasiya niimunolori ilo rastlagsan
tolobo dil dasiyicist ilo linsiyyoto girondo
cotinlik ¢okmir. Oks halda dyradilon struktur
grammatika yalmiz auditoria miihitindo
istifado ilo mohdudlasacaq. Mohz autentik
materiallardan istifado noticoesindo tolobo
omin olur ki, onun dyrondiyi dil auditoriya
miihiti ilo mohdudlasmayacaq, real hoyatla
olagesi var vo o bu dili iinsiyyst vasitosi
kimi istifado edo bilocok. Bu da onu dil
Oyronmoyo motivasiya edir.

Bir miihiim mossloni geyd edok: Xarici dili
bilmok bacarigi homin dilde {iinsiyyat
qurmaq soristosi ilo Olgiiliir. Ogor todris
etdiyimiz ~ qrammatika  bu  mogsadi
reallagdirmaga imkan vermirso o zaman biz
xarici dil tedrisine verilon proqram tslabini
yering yetirmis sayilmariq. Mohz autentik
materiallar kommunikativ soristoni inkisaf
etdirmokdomiihiim addim say1lir.

Cox zaman tolobonin Oyrondiyi xarici dil
lokal xarakter dasimaqla auditoriyadan
konara ¢ixa bilmir.  Yoni o Oyrondiyi
grammatik materiallar1 totbiq ederok  dil
dastyicilart il linsiyyata giro bilmir.
Autentik materiallar miixtolif formatlarda
togdim  edilmolidir. Poemalar, seirlor,
mahnilar, dialoglar sokillor vo s. bir- birini
ovaz  etmolidir. Autentik  materiallar
pedaqoji materiallarda olmayan forqli dil
uslubuna malik olur.Kommunikativ
yanasmada qrammatikanin induktiv yolla
Oyradilmosi tokco darsliklordon istifads ilo
hoyata keg¢irilmir, alave materiallar asas da
autentik materiallardan istifads edilir .

Dilin  todrisindo autentik materiallarin
ustiinliklari vo bu materiallara olan ehtiyac
todqiqatgilar vo muallimlor torafindan tosdiq
olunmusdur.

Morley vo Quariento
autentik materiallardan istifadenin  osas
moqsadi tolobalori  sosial  hoyata
hazirlamaqdir. Bir sozlo autentik materiallar

geyd edirlor ki,
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real hoyatla auditoriya miihiti arasindaki
boslugu doldurmaq igilin istifado edilir.
Spelleri bu fikri tastigloyarok geyd edir ki,
dorslikloro  osaslanan qrammatika yalniz
auditoriya muhitinds alverisli olur, lakin real

Ingilis  dilinin  istifadesinin  toloblori
muixtalifdir.  Kilickaya goro  autentik
materiallar real dilo tomasdir. Nunan

vurgulayir ki,  qrammatikanin tadrisinda
autentik materiallardan istifado edilmosi
tolobalora kémok edir ki  dil dasiyicilar
torofindon istifado edilon dil nimunaloari ilo
tanis olsunlar. Cim Skrivener qeyd edir ki,
autentik materiallar dil 6yronmays hovosi
olmayan, dil 6yronmoklo bagli qorxular
olan, utancaq Oyroncilori do motivasiya eda
bilor. [5, 76] Baddock ise vurgulayir ki,
autentik materiallardan istifado zamani
oyroncilordo galocokdo bu dili xarici dil
muhitinds istifado edo bilocoyino dair inam

formalasir.  Peacock autentik materiallari
auditoriya va real hayat arasinda korpii hesab
edir. [8]

Miuollimlor  autentik  materiallari

muxtalif monbalordan olds edirlor. Daha gox
internet vasitasilo aldo edilon materiallardan
istifado edilir. Cunki bu daha interaktiv, ol
catan vo muasir materiallarla zongindir.
Autentik materiallarin segilmasina qoyulan
tolablar iss bunlardir:

1. erancilarin ehtiyac vo maraqlari
2. Oyroancilarin dil saviyyasi
3. Materialin istifade mogsadi

Quarrento vo Morleydil soviyyasi zoif olan
Oyroncilor Gglin  autentik materiallardan
istifadonin  ¢otin  olacagin1  vurgulayirlar.
Ciinki bu onlarda ¢asqinliq, motivasiya
oksikliyi yarada bilor. Buna osaslanaraq
Ruddok tévsiyys edir ki, qrammatikanin
todrisinds autentik matnlor dyrancilor yalniz
intermediate saviyyasino c¢atdigda toqdim
edilsin.  Klicka vo Kim vurgulayirlar ki,
miollimlor autentik materiallar1  yalniz
intermediate vo advanced soviyyasindo olan
Oyronciloro  togdim  etmalidir. Digor
todqiqateilar 1so tovsiyyo edirlor ki, autentik

materiallar mohz dil todrisinin  ilkin
morhalasindan baglamalidir ki, bu
oyrancilorda dilin osl  mabhiyyetini

mioyyonlosdirmoys vo sonlar miirokkob
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materiallarin 6hdosindon golmoyo dostok
olsun.[8,105]

Devid Nunanin fikrinco autentik materiallar
dildyronanlora dili {insiyyotds sorbast
islotmok  iigiin genis imkanlar verir.
Aydindir ki, qrammatikanin todrisi 2 yolla
reallasir: deduktik vo induktiv. Deduktiv yol
birbasa qrammatik qaydanin izahi ilo
baslayir. Qrammatik gayda izah edildikdon
sonra  tapsiriqlar edilir. Bu zaman ana
dilinden istifads edilo bilor. Induktiv metod
iso Oyrononin  foalligina osaslanir. Onco
niimunolor toqdim edilir, daha sonra nozori
izah verilir. Autentik materiallarda osason
grammatika  induktik  metodla izaha
osaslanir.

Autentik materiallarin istifadosi ilo bagl
metodik tovsiyyalori nozordon kecgirdok.
Ingilis dilindo dialoji nitq bacariglarinin
inkisaf  etdirilmasindo seir Vo mahni
parcalarinin oyradilmasi dil programlarinda
programda gostarilir. Akademik Serba qeyd
edirdi ki, seir vo mahnilarin G&yradilmasi
nainki grammatik strukturun
manimsanilmasindo, hotta  sifahi nitq
bacariq vo Vordislorinin yaradilmas: vo
formalasdirilmasinda an vacib
mosalalordondir. Bu  dyroncido praktik
vordiglor yaratmagqla yanagi, dili dyronilon
Olkonin  modoniyyati ilo tanishq isindo
miihiim hesab edilir. Qrammatik materialin
seir parcasinda daha asan Oyronildiyi vo
daha praktik monimsanilmasi fikri bir gox
metodistlor tarafindon gobul olunub. [2, 51-
53] Homg¢inin mahni va seir pargalarinda
sifahi nitqda istifads edilon nitq nimunalori,
modellori olur ki, talobalor todricon bu
nimunolordan yerli-yerinds istifado etmok
bacarigina yiyalonirlor. [1, 51]

Tolobalorin qarsilasdigi osas problemlordon
biri vo on mihimi onlarin
dildasiyicilarinin nitqini anlamasi, vo onunla
mohz onun danmigdigr dilde 6z fikrini ifads
eda bilmosidir.

Bozon tolobonin Oyrondiyi xarici dil lokal
xarakter dasimaqla auditoriyadan konara
¢ixa bilmir. Yoni o Oyrondiyi qrammatik
materiallar1 totbiq edorok dil dasiyicilar ilo
linsiyyato gira bilmir.

Authentik materiallar miixtolif formatlarda
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togdim  edilmolidir. Poemalar, seirlor,
mahnilar, dialoglar sokillor vo s. bir- birini
ovoz  etmolidir. Authentik materiallar
pedaqoji materiallarda olmayan forgli dil
iislubuna malik oldugu iigiin tolobalorin ilkin
morhololords ¢otinlik ¢okmasi gdzlonilondir.

Kommunikativ yanasmada qrammatikanin

induktiv ~ yolla  Oyrodilmasi tokca
dorsliklordon istifado ilo hoyata kegirilmir,
olavo  materiallar osas da  autentic

materiallardan istifado edilir .

Biz toloboalorin auditoriyadan kenar Ingilis
dili 6yranilmasini davam etdirmak Ugin bir
sira yollar toklif eds bilorik. Bu talobalarin
mastaqil dil Oyronmo bacarigini inkisaf
etdirmokds vo kommunikativ qgrammatikanin
formalasdirilmasinda oilan miithiim addimdir.
Moasalon moévzumuz  “Olympic Games”
olubsa biz toklif edos bilarik ki, internetdan vo
ya digar monbalardan istifado edorok daha
coX molumat toplasinlar. fdman
movzularindan  biz  tolobalorin  todgigat
bacariglarin1 inkisaf etdirmoyo yardim edo
bilorik.  Masolon moévzu  “Wrestling”—
“Giilos” olsa todqiqat isini belo reallagdira
bilorik, bu moévzu bir ne¢a yarim mévzuya
bolins bilor:*“Giilosin tarixi”,“Giilog
Olimpiya oyunlarinda”, “Moshur Giilasgilor”,
“Glilogsdo  qaydalar “vo s.  Tolobalor
internetdon  oldo  etdiklori  molumatlari
auditoriyada  paylasirlar  vo  Oyronilmis
grammatik struktur da nimunalords tokrar
edilir.

Hekayolor: Tolobalor mixtalif moévzuda
hekayalori oxuyub 0Oyrondiklori grammatik
strukturun neca islondiklarini ayani miisahida
edirlor.

Mahnilar: Mahnilarin yadda qalan ritmlori
grammatik  strukturu mohkamlandirmays
imkan verir. Daniel Barber vo Duncan Foord
auditoriyadan konar dili tocriibadon kegirmok
t¢lin bir sira tokliflor etmiglor. Masalon,
Oyrancilor istadiklori mahniya bir ne¢o dofo
qulaq asaraq esitdiklori s6z vo ifadalori,
cumlalari yaza vo torciimo edo bilorlor. [10,
105]

Mahni se¢iminda isa muioyyan Kriteriyalar
nozors alinmalidir. Belo ki mahni dorsin
mozmunu ilo olageli olmalidir. Masalon
ke¢mis sado zamanin todrisidirso tolobalor
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mahnini dinloyib ke¢mis sado zamanda olan
cumlslorin altindan xatt ¢akirlor. Vo yaxud
verilmis  feillori  dinloyarok  bosluglara
goyurlar. Dinloma vo grammatik  Saristo
eyni zamanda inkisaf edir.
Videolar, filmlar dars vosaiti kimi nazards
tutulmamisdir. Bu da o demokdir ki onlar
ola autentik monbo ola bilor.  Tolobalor
videolar1 izloyarkon digqgetli olmali va
grammatik numunlori sifahi dildo miisahido
etmolidirlor. Masalon movzu indiki bitmis
zamandirsa bu zaman formasinda esitdiklori
cumlalori  geyd etmolidirlor.  Talobalor
dafolorlo Youtube videolarmi vo ya ingilis
dilinds olan proqramlar1 izloyarok dilin bir
neco aspektini eyni zamanda inkisaf etdirmis
olurlar.

Umumiyyatlo  toklif edilir ki, dil
oyrancilori tcun muoxtalif janrlarda olan

osarlorlordon  ibarot  kigik  kitabxana
yaradilsin. Bu extensiv oxu bacariqlarini
formalasdirmagqla grammatikanin

islodilmasina nazar yetirmokds yardim edir.
Autentic materiallardan istifade zamani
qarsilasdigimiz catismazliglar iso bunlardir:
1.Autentik materiallarda miixtolif
aksentlorlo garsilasa bilor toloboalor. Bu da
onun basa diisiilmoasindo va toloffiiz
masalasinds onlarda ¢asqinliq yarada bilor.
2.Autentik matinlordoki  ligot  islok
olmayan liigot bazasindan ola biler.
Qrammatik strukturlar da ¢ox ¢otin ola bilor
vo da Oyroncilorin  dilo maraq ve
motivasiyasini azalda bilor.[7]
3.Miollimlor  {iglin ~ Oyroncilorin  dil
biliklorina uygun materiallarin segilmasi vo
toqdim edilmasi ¢otinlik yarada bilar.
Notico olarag onu geyd edo bilorik ki,
istonilon halda autentik materiallar dil
dorslorinin bir hisso olmali vo tolobalors real

dili tacriibadon kegirmaya imkan
yaratmalidir. Buna goro do tolobolords dil
todrisinin  ilkin morholosindon  autentik
materiallardan istifado vordisi
formalasdirmaliyiq.
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Hcnoab3oBaHue ayTeHTHYHBIX
MaTepHuajIoB NPU 00y4eHUH TPaAaMMaTHKe
HA AHIJIMICKOM fI3bIKE

I'ynuesa C. A

AzepOaiixanckas ['ocyrapcTBeHHas
Axanemus @uznueckor KynbTypel n
Cnopra

AHHOTanusa: lMcnonp30BaHME ayTEHTHYHBIX
MaTEpUaJOB B IPENOJABAHUM TI'PAMMATUKH
aHTJIUICKOTO A3bIKa aKTyaJIbHO B
COBPEMEHHOM METOH0JIOTUU. MBI cuuTaeM,
YTO MPENoJaBaHWE TpaMMaTHKH, a TaKxKe
o0IlleHHe Ha HWHOCTPAHHOM SI3bIKE OYEHb
BaXXHO. B TO ke BpeMs ISl TOCTHXKEHUS
obenx 1eneil TpedyeTrcs HCIOJIb30BaHHE
ayTeHTHMYHbIX MarepuasioB.Hama nenp -
HAy4YMTh TpaMMaTUKe OoJiee yBIeKaTeIbHbIM,
MHTEPAaKTUBHBIM, COBPEMEHHBIM CIIOCOOOM U
JOCTHYb HAIIMX Liened Oojiee MPaKTUYHBIM
crocobom. B cratee mpencraBieHbl
pe3yJIbTaThl MCCIENOBAaHUMN, CBA3aHHBIX C
L[eJIeHaNpaBIeHHbIM HCIOJIb30BaHHEM
ayTEHTUYHBIX MaTepUaloB M IEPEBOAOM
CTYICHTOB B PEAJIbHYIO SI3BIKOBYIO CPENY.

KiroueBblie cJIoBa: AyTCHTHUYECKHUE
MaTepuaabl, KOMMYHHUKATHUBHBIM TOJIXO,
WHIYKTUBHBIA METOJ,ICAYKTUBHBI METO/I,
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The use of authentic materials in teaching
grammar in english

Guliyeva S. A
Azerbaijan State Academy of Physical
Culture and Sport

Annotation: The use of authentic materials
in teaching English grammar is relevant in
modern methodology. We believe that
teaching grammar as well as communication
in a foreign language is essential. At the
same time, achieving of both goals requires
the use of authentic materials.Our goal is to
teach grammar in a more engaging,
interactive, modern way, and to achieve our
goals in a more practical way. The paper
presents research findings related to the
purposeful use of authentic materials and the
transfer of students to the real language
environment.
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